
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2003/11291]N. 2003 — 2285

12 MAART 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 17 januari 1995 houdende ambtelijke
erkenning van de explosieven voor civiel gebruik, met
EG-merkteken

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 28 mei 1956 betreffende ontplofbare en voor de
deflagratie vatbare stoffen en mengsels en daarmede geladen tuigen;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 september 1958 houdende
algemeen reglement betreffende het fabriceren, opslaan, onder zich
houden, verkopen, vervoeren en gebruiken van springstoffen, laatst
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 mei 2000, inzonderheid op de
artikelen 3 en 4;

Gelet op de lijst gevoegd bij het ministerieel besluit van 3 novem-
ber 1958 houdende ambtelijke erkenning en indeling van de springstof-
fen;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 januari 1995 houdende
ambtelijke erkenning van de explosieven voor civiel gebruik, met
EG-merkteken;

Overwegende de verplichtingen, opgelegd bij de richtlijn 93/15/EEG
van de Raad van de Europese Gemeenschappen van 5 april 1993,
betreffende de harmonisatie van de bepalingen inzake het in de handel
brengen van en de controle op explosieven voor civiel gebruik, die
ervoor zorgen dat explosieven die tot de werkingssfeer van deze
richtlijn behoren, in de Gemeenschap alleen in de handel kunnen
worden gebracht indien zij voldoen aan alle bepalingen van voor-
noemde richtlijn, voorzien zijn van het EG-merkteken, en op hun
conformiteit zijn beoordeeld;

Overwegende dat voormelde richtlijn de overgangsperiode waarin
de lid-Staten het in de handel brengen aanvaarden van explosieven die
beantwoorden aan de nationale reglementeringen in voege op hun
grondgebied vóór de datum van 31 december 1994 beperkt tot
31 december 2002;

Gelet op de nota van de Dienst der springstoffen
nr. E6/EX/03/6423/016 van 4 februari 2003,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, 2°, van het ministerieel besluit van 17 januari 1995
houdende ambtelijke erkenning van de explosieven voor civiel gebruik,
met EG-merkteken, wordt vervangen als volgt :

« 2° Het voorwerp uitmaken van een verklaring van overeenstem-
ming opgemaakt volgens de procedures opgenomen in bijlage II, door
een instantie aangewezen door een lid-Staat, op basis van de minimum-
criteria opgesomd in bijlage III.

De instanties die voldoen aan de evaluatiecriteria bepaald door de
overeenstemmende geharmoniseerde normen worden verondersteld te
voldoen aan de relevante minimumcriteria.

Deze melding wordt ingetrokken wanneer de instantie niet meer
voldoet aan de relevante minimumcriteria.

De aldus aangewezen instanties moeten aan de Europese Commissie
en aan de andere lid-Staten betekend worden, met aanduiding van de
specifieke taken waarvoor ze aangewezen werden. »

Art. 2. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid :

« De explosieven voor civiel gebruik die niet aan deze voorwaarden
beantwoorden kunnen van deze ambtelijke erkenning niet genieten. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2003/11291]F. 2003 — 2285

12 MARS 2003. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
17 janvier 1995 portant reconnaissance officielle des explosifs à
usage civil, de marquage CE

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 28 mai 1956 relative aux substances et mélanges
explosibles ou susceptibles de déflager et aux engins qui en sont
chargés;

Vu l’arrêté royal du 23 septembre 1958 portant règlement général sur
la fabrication, l’emmagasinage, la détention, le débit, le transport et
l’emploi des produits explosifs, modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 14 mai 2000, notamment les articles 3 et 4;

Vu la liste annexée à l’arrêté ministériel du 3 novembre 1958 portant
reconnaissance officielle et classement des explosifs;

Vu l’arrêté ministériel du 17 janvier 1995 portant reconnaissance
officielle des explosifs à usage civil de marquage CE;

Considérant l’obligation faite par la directive 93/15/CEE du Conseil
des Communautés européennes du 5 avril 1993, relative à l’harmoni-
sation des dispositions concernant la mise sur le marché et le contrôle
des explosifs à usage civil, de s’assurer que les explosifs entrant dans
son champ d’application ne puissent être mis sur le marché commu-
nautaire que s’ils respectent toutes les prescriptions de la directive
précitée, s’ils sont munis du marquage CE et s’ils ont fait l’objet d’une
évaluation de leur conformité;

Considérant que la directive précitée limite au 31 décembre 2002 la
période transitoire pendant laquelle les Etats membres admettent la
mise sur leur marché des explosifs conformes aux réglementations
nationales en vigueur sur leur territoire avant la date du 31 décem-
bre 1994;

Vu la note du Service des explosifs n° E6/EX/03/6423/016 du
4 février 2003,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er, 2°, de l’arrêté ministériel du 17 janvier 1995
portant reconnaissance officielle des explosifs à usage civil de mar-
quage CE est remplacé par le texte suivant :

« 2° Faire l’objet d’une attestation de conformité établie selon les
procédures figurant à l’annexe II, par un organisme désigné par un Etat
membre, sur base des critères minimaux énoncés à l’annexe III.

Les organismes qui satisfont aux critères d’évaluation fixés par les
normes harmonisées correspondantes sont présumés satisfaire aux
critères minimaux pertinents.

Cette notification est retirée si l’organisme ne satisfait plus aux
critères minimaux pertinents.

Les organismes ainsi désignés doivent être notifiés à la Commission
européenne et aux autres Etats membres, en précisant les tâches
spécifiques pour lesquelles ils ont été désignés. »

Art. 2. L’article 1er du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :

« Les explosifs à usage civil qui ne remplissent pas ces conditions ne
peuvent bénéficier de cette reconnaissance officielle. »
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Art. 3. Voormeld ministerieel besluit wordt aangevuld met de
artikelen 5 en 6 luidend als volgt :

« Art. 5. Het in de handel brengen van explosieven voor civiel
gebruik omschreven in artikel 1 en opgenomen in de lijst gevoegd bij
het ministerieel besluit van 3 november 1958 houdende ambtelijke
erkenning en indeling van de springstoffen is enkel toegelaten indien
hiervoor een verklaring van overeenstemming werd opgemaakt door
een aangemelde instantie en indien ze voorzien zijn van een behoorlijk
aangebracht EG-merkteken.

Art. 6. Het onbehoorlijk aanbrengen van het EG-merkteken impli-
ceert voor de fabrikant, zijn mandataris of, bij gebrek, de verantwoor-
delijke voor het in de handel brengen, de verplichting om het betrokken
product uit de handel te nemen. »

Brussel, 12 maart 2003.

Ch. PICQUE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2002/15151]N. 2003 — 2286 (2002 — 2197)
12 AUGUSTUS 2000. — Wet an 14 mei 2000 houdende instemming

met het Verdrag houdende het statuut van de Europese scholen en
Bijlagen I en II, gedaan te Luxemburg op 21 juni 1994. — Addenda

De lijst met de gebonden Staten, blz. 29250 van het Belgisch
Staatsblad van 27 juni 2002 (Ed. 2), dient aangevuld te worden met
volgende gegevens :

1) Het woord « INWERKINGTREDING » moet vervangen worden
door de woorden « BEKRACHTIGING, GOEDKEURING (A) ».

2) De Staten ″Griekenland″ en ″Zweden″ dienen toegevoegd te
worden aan de lijst met de gebonden Staten. De datum van bekrachti-
ging is respectievelijk 13 september 2002 en 20 november 2002.

3) Dit verdrag is in werking getreden op 1 oktober 2002. Ten opzichte
van Zweden treedt het op 1 september 2003 in werking.

4) België heeft volgende verklaring neergelegd : ″De toepassing van
het tweede lid van artikel 1 doet geen afbreuk aan de Belgische
wetgeving inzake toegangsvoorwaarden tot de onderwijsinstellingen″

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2003/22615]N. 2003 — 2287

2 JUNI 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 2 december 1982 houdende vaststelling van de pro-
grammatiecriteria voor rust- en verzorgingstehuizen en voor centra
voor dagverzorging

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,

Gelet op de wet van 27 juni 1978 tot wijziging van de wetgeving op
de ziekenhuizen en betreffende sommige andere vormen van verzor-
ging, inzonderheid op artikel 5, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 december 1982 houdende
vaststelling van de normen voor de bijzondere erkenning van rust- en
verzorgingstehuizen, gewijzigd door de koninklijke besluiten van
30 juli 1986, 8 december 1986, 21 april 1987, 5 juni 1990, 12 juli 1991,
17 december 1992, 12 oktober 1993 en 29 december 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 december 1982 houdende
vaststelling van de programmatiecriteria voor rust- en verzorgingste-
huizen en voor centra voor dagverzorging, gewijzigd door de ministe-
riële besluiten van 12 oktober 1993, 4 februari 1998, 5 juli 1999,
12 juli 2001 en 18 december 2001;

Gelet op het protocol nr. 2, gesloten tussen de federale regering en
de overheden, bedoeld in de artikelen 128, 130, 135 en 138 van de
Grondwet, over het te voeren ouderenzorgbeleid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 14 mei 2003;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 27 mei 2003;

Art. 3. L’arrêté ministériel précité est complété par les articles 5 et 6
rédigés comme suit :

« Art. 5. La mise sur le marché des explosifs à usage civil définis à
l’article 1er et figurant dans la liste annexée à l’arrêté ministériel du
3 novembre 1958 portant reconnaissance officielle et classement des
explosifs n’est autorisée que si ces derniers font l’objet d’une attestation
de conformité établie par un organisme notifié et sont pourvus du
marquage CE dûment apposé.

Art. 6 L’apposition indue du marquage CE entraîne pour le fabricant,
son mandataire ou, à défaut, le responsable de la mise sur le marché,
l’obligation de retirer du marché le produit concerné. »

Bruxelles, le 12 mars 2003.

Ch. PICQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2002/15151]F. 2003 — 2286 (2002 — 2197)
12 AOUT 2000. — Loi du 14 mai 2000 portant assentiment à la

Convention portant statut des Ecoles européennes et Annexes I et
II, faites à Luxembourg le 21 juin 1994. — Addenda

Il faut ajouter à la liste des Etats liés, p. 29250 du Moniteur belge
du 27 juin 2002 (Ed. 2), les données suivantes :

1) En néerlandais, le mot « INWERKINGTREDING » doit être
remplacé par les mots « BEKRACHTIGING, GOEDKEURING (A) ».

2) Les Etats ″Gréce″ et ″Suède″ doivent être ajoutés à la liste des Etats
liés. Les dates de ratification sont respectivement le 13 septembre 2002
et le 20 novembre 2002.

3) Cette convention est entrée en vigueur le 1er octobre 2002. A l’égard
de Suède, elle entre en vigueur le 1er septembre 2003.

4) La Belgique a deposé la déclaration suivante : L’application du
paragraphe 2 de l’article 1er ne porte pas atteinte à la législation belge
sur les conditions d’accès aux établissements d’enseignement.″

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2003/22615]F. 2003 — 2287

2 JUIN 2003. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
2 décembre 1982 fixant le nombre programme pour les maisons
de repos et de soins et pour les centres de soins de jours

Le Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Vu la loi du 27 juin 1978 modifiant la législation sur les hôpitaux et
relative à certaines autres formes de dispensation de soins, notamment
l’article 5, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 2 décembre 1982 fixant les normes pour
l’agréation spéciale de maisons de repos et de soins, modifié par les
arrêtés royaux du 30 juillet 1986, du 8 décembre 1986, du 21 avril 1987,
du 5 juin 1990, du 12 juillet 1991, du 17 décembre 1992, du
12 octobre 1993 et du 29 décembre 1994;

Vu l’arrêté ministériel du 2 décembre 1982 fixant le nombre
programme pour les maisons de repos et de soins et pour les centres de
soins de jours, modifié par les arrêtés ministériels des 12 octobre 1993,
4 février 1998, 5 juillet 1999, 12 juillet 2001 et 18 décembre 2001;

Vu le protocole n˚ 2 conclu entre le gouvernement fédéral et les
autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution
concernant la politique de la santé à mener à l’égard des personnes
agées;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 14 mai 2003;
Vu l’accord du Ministre du Budget du 27 mai 2003;
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